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PROJET DE LOI WETSONTWERP 

portant revision de la législation 
sur les services publics d'autobus et d'autocars. 

TEXTE ADOPTE Af' PHE!IIIER \'OTE (1). 

tot herziening van de wetgeving 
betreffende de op_enbare autobus- en autocarsdiensten. 

TEKRT IN EEllSTF. LEZIN!: AANGENOMEN (1). 

AllTICLll. l'llEMIEII. 

S0i1t considérés connue services publics temporaires ou 
permanents d'autobus el d'autocars. pour l'upplication 1lP 
la présente loi, les transports de personnes oq,{ani;(•s 
sur routes par véhicules automobiles t1L1 ù tractiun méca­ 
nique indépendante ne circulant pas sur rails et qui réu­ 
nissent les conditions ci-après : 
ai lorsque des places sont louées ù quiconque se pré­ 

sente pour les occuper, quel 1111e soit le lien où s'effectue 
la réunion de ces personnes, que le paiement rlu prix tie 
transport se fasse suivant un tarif fixe ou qu'il puisse 
donner lieu ù un arrangement de gré ù gré; 

b) lorsque le service est effectué entre des localités ou 
endroits désignés par l'exploitant, même si les départs 
ne sont pas annoncés ou si les départs ne se fout pas aux 
jours et heures annoncés. 

Le service est considéré comme temporaire lorsqu'il est 
organisé pour une durée maximum de trois mois. 

Dam tous les autres cas, le service est cousitléré romme 
permanent, 

:Xe soul pas considérés comme services publics tempo­ 
raires ou permanents et ne tombent pas, pat· conséquent, 
sous l'application tie la présente loi : 

-1° les services organisés par un employeur à l'usage 
rxcluxif de son personnel ou de sa fumille ; 

2° les services organisés 11 l'occasion dévénements im­ 
prévus ou pour suppléer ù l'insuflï -auce momentanée ou 
ù la suspension provisoire ou aceidr-ntelle tic services pu­ 
blics de transports. 

Les services organisés dans les cin·onslances prévues 

ARTIKEL ÉÉN. 

( 1) Les amendements n<lnptil.• an prr-mior ,·ol.r sont. im1wimi,; 
PO -,'tf1/Ïr111r:-:, 

Voir : A111111ft"., ,1,. lo f'/1,1111/in· 

~~anr:Ps ÙI.' ~. fi H 1,; juillet 1!1:JJ. 

\'oor de toepassing van deze wet worden als tijdelijke 
of bestendige openbare autobus- en autocardiensten be­ 
schouwd de diensten voor personenvervoer op de wegen 
door middel van niet op rails Ioopende voertuigen met eigen 
beweegkracht of met afzonderlijke mechanische trekkracht, 
welke diensten aan de volgende voorwaarden voldoen : 
u) plaatsen worden verhuurd aan at' wie zich aanbiedt 

om die plaatsen te bezetten, 0111 het even waar die perso­ 
nen bijeenkomen en onverschillig of de vervoerprijs vol­ 
gens een vast tarie!' wordt betaald of bi] minnelijke schik­ 
king kan geregeld worden; 

/1) de dienst wordt gereden tusschcn door den exploitant 
opgegeven localiteiten of plaatsen, zelfs indien de afritten 
niet zijn bekendgemaakt of indien zij niet op de aange­ 
kondigde dagen en uren plaats hebben. 

De dienst wordt als tijdelijk beschouwd wanneer hiJ 
ingericht is voor een duur van ten hoogste drie maand. 
ln alle overige gevallen wordt de dienst ah bestendig 

beschouwd. 
\\'orden niet als tijdelijke of bestendige openbare dien­ 

sten beschouwd en vallen, bijgevolg, niet onder .de toe­ 
passing van deze wet : 

1° de door een Werkgever uitsluitend. voor zijn personeel 
of voor zijn gezin ingerichte diensten; 

2" de diensten ingericht naar aanleiding van onvoor­ 
ziene gebeurtenissen of om te voorzien in de tijdelijke on­ 
toereikendheid of in de voorloopige of toevallige schorsing 
van openbare vervoerdiensten. . . 

Ile diensten ingericht iti de onder 2" voorziene omstan- 

( 1) ])p :unr.nùemeritrn in errstc lezing aangenomen_. zijn 
/ , ,;,. ..• ,:,,! ~d•<ln1kt. 

1 
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sous 2° ne peuvent continuer au delà de la durée des évé­ 
nements· qui les ont justifiés. 

ART. 2. 

digheden, mogen niet voortgezet worden na de gebeurte­ 
nissen, die tot hun inrichting aanleiding hebben gegeven. 

ART. 2. 

Het is verboden l'en tijdelijkeu of bestendigen openbaren 
dienst tot stand te brengen zonder machtiging, verleend 
overeenkomstig deze wet. 

Voor tijdelijke openbare diensten wordt, zonder andere 
voorafgaande formaliteit, de machtiging verleend door het 
College van Burgemeester en Schepenen, de Bestendige 
deputatie of den Koning naargelang zij het grondgebied 
van een of twee belendende gemeenten, van de Provincie 
niet moeten verlaten, of dat zij zich over het grondgebied 
van meer dan eene provincie uitstrekken. 

line autorisation temporaire ne peut être accoJ'dée pour I Een tijdelijke machtiging mag niet worden verleend 
un parcours déjà desservi en totalité, ou dans sa majeure voor een traject dat' reeds geheel of qrootenâeets door een 
partie, par un sercice cle transport régulièrement concédé, regelmatig vergunden of veroorloofden »emoenlienst uiordt 
011 avlorisé, qu'en vue d'un trafic exceptionnel que l'ex- bediend, tenzij het een buitengewoon verkeer geldt, welk 
ploitant de ce service régulier n'est pas en mesure d'as- door den erploiuuü van dien regelmatigen dienst niet kan 
surer. verzekerd worden. 
Les services permanents sont autorisés, quelle que soit Voor bestendige diensten wordt zij verleend, welke ook 

la nature de la voirie parcourue : de aard der gevolgde wegen zij : 
a) par les Conseils communaux lorsqu'ils ne doivent a) door de gemeenteraden, wanneer die diensten het 

pas dépasser le territoire de la commune; grondgebied der gemeente niet verlaten; 
b) par Ia députation permanente du Conseil provincial, b) door de bestendige deputatie van den provincieraad, 

lorsqu'ils doivent emprunter le territoire de plus d'une wanneer ZIJ .ip het grondgebied van meer dan één gemeente 
commune dans Ia même province; in dezelfde provincie komen; 
c) par le Roi, lorsqu'ils s'étendent sur le territoire de c) door den Koning, wanneer zij zich uitstrekken over 

plus d'une province. het grondgebied van meer dan één provincie. 
En attendant le 'résultat de l'enquête légale, le Ministre ln afwachting van den uitslag van het wettelijk onder- 

des Transports peut délivrer une dispense provisoire d'une zoek, kan de Miuister van Verkeerswezen een noorloopiqe 
durée maximum de 6 mois. toelating oerleenen voor een termiin uan ter: hoogste 6 

maanden. 

Il est défendu d'établir un service public temporaire 
ou permanent sans autorisation délivrée conformément à 
la présente loi. 

Les services public, temporaires sont autorisés, sans 
autre formalité préalable, par le Collège des Bourgmestre 
et Echevins, la Députation permanente ou le Roi selon 
qu'ils ne doivent pas dépasser Ie territoire d'une ou de 
deux communes contiguës, de la province ou qu'ils s'éten­ 
dent sur le territoire de plus d'une province. 

AIIT. 3. 

Les autorisations de service permanent accordées par 
les Conseils communaux sont soumises à l'avis de la dépu­ 
tation permanente du Conseil provincial, et à l'approba­ 
tion du Roi. 

Aucune autorisation de service permanent n'est accordée 
par les députations permanentes des Conseils provinciaux, 
sans que les communes intéressées aient été entendues. 
Elle doit recevoir l'approbation du Roi. 

Aucune .autorisation de seniice permanent n'est accordée 
parje: Boi sans que les communes et les provinces inté­ 
ressées aient été entendues. Il est passé outre à l'avis de 
la députation permanente ou de Ia commune qui est solli­ 
citée de donner son avis et qui, dans les trois mois, ne 

,répond pas à la demande qui lui en est faite. 
Les autorisations accordées par Jes conseils commu­ 

naux ou par les députations permanentes sont valables de 
plein droit si, darts le délai de trois mois après la récep­ 
tion au ministère des Transports de la copie de la délibé­ 
ration du pouvoir autorisant, il n'est intervenu de décision 
contraire ou au moins un arrêté motivé par lequel le Roi 
fixera un nouveau délai de trois mois au plus pour se pro­ 
noncer. 

Un recours auprès de la députation permanente ou 

AIIT. 3. 

De door de gemeenteraden verleende machtigingen Mor 
een permanenten dienst worden onderworpen aan het 
advies van de bestendige deputatie van den provincieraad 
en aan de goedkeuring van den Koning. 

Geen machtiging voor een permanenten dienst wordt 
door de bestendige deputaliën van de provincieraden ver­ 
leend vooraleer de betrokken gemeenten werden gehoord. 
Zij moet door den Koning worden goedgekeurd. 

Geen machtiging voor een permanenten diens/ wordt 
1 door den Koning verleend vooraleer de betrokken 
' gemeenten en provinciën werden gehoord. Van het advies 
van de bestendige deputatie of van de gemeente wordt 
afgezien, wanneer zij binnen de drie maand niet geant­ 
woord hebben op het tot haar gericht verzoek om advies. 

De door de gemeenteraden of de Bestendige deputaties 
verleende machtigingen zijn van rechtswege geldig indien, 
binnen het tijdsbestek van drie maanden nadat afschrift 
van de beraadslaging door de overheid die de machtiging 
1heeft verleend, bij het ministerie van Verkeerswezen is 
toegekomen, er geen strijdige beslissing is tussehengekomen 
of ten minste een met· redènen omkleed besluit waarbij 
de Koning een nieuwen termijn van hoogstens drie maan­ 
den bepaalt om uitspraak te doen. 

De verzoekende partij heeft verhaal bij de Bestendige 
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auprès du Hoi suivant le cas est ouvert au requérant 
contre ,a dfrbion rlu conseil communal ou de la députa­ 
lion permanente refusant l'autorisatiou d'établir ui: 
service public rl'uutolms ou d'autocars. Pour ètre vahl.ie 
ce recours devra Hrc exercé dans les dix [ours de hi noti 
Iieutiou t,e la décision ù l'intéressé. En ri,; ,If' roccurs ::i 
députation permanente ou Ic Roi seront .1·11/1m(lés au 
conseil communal ou à la députation permanente pour 
determiner les conditions de l'autorisation. 

Le même recours est ounert au requérant t'II NI!/ rl'ah­ 
sence de décision du Conseil communal ml de la Dépu­ 
tation permanente dans les sir mois après la réception de 
/11 demuntl« d'autorisation; ce recours devra être exercé 
au plus tard dix jr,mrs après l'expiration du délai rie trois 
mois. 
lin Comité, dénommé Comité Consultatif des Autobus, 

est chargé de donner son avis à la demande du Ministre 
des Transports sur toutes questions intéressant les ser­ 
vices régis par la loi. 

ART.,. 

Toute autorisation d'établir un service permanent sera 
précédée d'une enquête par le pouvoir autorisant, portant 
notamment sur l'utilité, l'itinéraire et le taux des tarifs. 

Les modalités des enquêtes seront arrêtées par le Roi. 

L'autorisation ne peut être accordée que pour une durée 
de vingt. années au plus. 

ART. 5. 

Les actes d'autorisation stipulent les obligations impo­ 
sées aux exploitants dans l'intérêt des services publics. 

Ces actes ne peuvent contenir aucune clause, empêchant 
les pouvoirs compétents de délivrer des autorisations pour 
l'établissement de services concurrents, si l 'intérêt public 
en justifie l'octroi. 

lis réservent ù ces pouvoirs le droit de retraire l'auto­ 
risation avant l'expiration du terme et de fixer les condi­ 
tions du retrait. 

ART. 6. 

L'autorisation de services permanents ast assujettie à 
une adjudication publique préalable dont les modalités 
sont arrêtées par le Roi. 

Toutefois, semblable autorisation peut être accordée 
sans recours à l'adjudication publique aux conditions 
fixées par le Roi : 

1 ° s'il s'agit de lignes suburbaines et interurbaines, à 
! 'exploitant d'un service public de transport de personnes, 
régulièrement concédé ou autorisé, qui dessert la majeure 
partie des localités importantes à desservir par ce service; 

deputatie of bij den Koning, naar gelang het· geval, tegert_ 
de beslissing van de Gemeenteraad of van de. Bestendige 
deputatie welke de macil1tiging weigert' om een openbii.ren 
dienst van autobussen en autocars tot stand te brengen. 
Om geldig te zijn, moet oit verhaal worden -ingediend 
binnen tien dagen na de beteekening van de beslissing aan 
den htrokkene. In geval van verhaal, zullen de Bestendige 
deputatie of de Koning aan <fen Gemeenteraad of aan de 
Bestendige deputatie gesubstitueerd zijn om de voorwaar­ 
den der machtiging te bepalen. 

De verzoekende partij heef l hetzelfde verhaal in· geval 
van ontstentenis vau beslissing vanwege den Gemeente­ 
rtuul o] rie Bestendiqe deputatie, binnen zes maanden na 
ontvangst van de aanvraag tot machtiging; dit verhaal 
moet uitgeoefend worden uiterlijk tien dagen na het ver­ 
strijken van den termijn van drie maanden. 

Een Comiteit, Raadgevend Comiteit der Autobussen ge­ 
naamd, heeft in opdracht op verzoek van den Minister van 
Verkeerswezen zijn advies uit te brengen over alle zaken 
welke de onder deze wet vallend diensten aanbelangen. 

ART. i. 

Iedere machtiging voor het tot stand brengen van een 
permanenten dienst, zal moeten voorafgegaan zijn van een 
onderzoek door de overheid die de machtiging verleent; 
dit onderzoek zal namelijk betrekking hebben op het nut, 
den weg en het bedrag der tarieven. 

De onderzoeksmodaliteiten zullen door den Koning wor­ 
den vastgesteld. 

De machtiging mag maar verleend worden voor een ter­ 
mijn van ten hoogste twintig jaar. 

ART. 5. 

De akten van machtiging vermelden de verplichtingen, 
welke in het belang van de openbare diensten aan de 
exploitanten worden opgelegd. 

Zij mogen geenerlei bepaling behelzen welke, de .be­ 
voegde overheden zou beletten machtigingen te verleenen 
tot hel tot stand brengen van concurreerende diensten, in­ 
dien het verleenen van die achtigingen in het openbaar 
belang geschiedt. · 

Bij die akten wordt aan bedoelde overheden het: recht 
toegekend de machtiging vóór het verstrijken van ,den -ter­ 
mijn in te trekken en de voorwaarden der--intrekking-te 
bepalen. ···, · ', ·· 

ART. 6. 

De machtiging voor bestendige diensten wordt verléelid 
ingevolge een openbare aanbesteding, waarvan 'de moda­ 
liteiten door den Koning worden bepaald. 

Dergelijke machtiging kan echter zonder openbare aan­ 
besteding tegen de door den KoniJJg bepaalde voorwaarden 
worden verleend : · · •, '· , ... ,., 

1 ° zoo het lijnen naar de voorsteden en lnterœmmunale 
lijnen geldt, aan den exploitant van een regelmatig ver­ 
gunden of veroorloofden openbaren dienst van personen­ 
vervoer, die reeds het grootste gedeelte van de door dien 
dienst te bedienden belangrijke localiteiten bedient; 



2° s'il s'agit tie _ligues urbaines, à l'exploitant d'un ser­ 
vice' pjibliè' dè lrâ'nsport <le personnes, régulièrement cón-. 
céd{ ~ü1''kuÜ1r1gf, '' qt'i i 'äss'ù't'e' clëjà 'ii ni'à'jeiii·é. pädiç du 
trntli 111i1~•]1ê 'IIÓIJVJJü ~éi:~lêé' i'1~foï101s~ tl'assui·et:; ' '. : 

li•,•_.:;••: '•' .! / .·;, ;'1•, '' •1•;· ,'• ·,'' • 

J•'' iîiib'1· pr&~ger l'exploitation d't11,l service penuuuent 
exi~f11\~ti')~~1ï(:rto~hé satislaetiou. · · · 

Esl"assitnilé à l'exploitant d'un service public de trans- •. ;:! :111. \'.'. ·' : .• i • .·, · ·. 

11or_t,,A~~. ,11~r$11u11ws, régulièrement concédé •O'i1 autorisé, 
celui qui a obtenu ra concession ou la prise c11 considéra­ 
lio'1,_J/Q/PW~ .. y/;II\) ,.fen·.~e .ou .IJ•m11~ay:-; d'une Jigpe. .que les 
circonstances 1~'0111. pas encore permis de construire. 

Pour bénéficier de fa µroroyalir,11 /11'1'/Jtte au 3' ci-dessus, 
l'e.i·ploilant devra iutroduire .~,, d1•111a,11/e au cours des 
deu,1,· années qui précèdent la dernière aimée de sou eJ11/11i­ 
tation, 

Une décision deoru iuterreuir dm1s les t/1111::,1! muis de la 
réception de cette demande par le pouooir uutorisont. 

Anr. 7. 

Les règlements de police relatifs à I'exploitauon des ser­ 
vices publics, temporaires ou permanents, sont arrêtés par 
le Iloi. 

Les infraotions ù ces règlements seront punies d'un em­ 
prisonnement d'un jom· :à huit jours et d'une amende de 
5 francs à 200 .francs ou d'une de ces peines seulement. 

L'exploitation. sans autorisation de services temporaires 
ou permanents de véhicules automobiles ou à traction 
mécanique indépendante, tombant sous l'application de la 
présente loi, sera punie des mêmes peines sans préjudice 
aux dommages-intérêts, s'il y a lieu. 

2° 200 het stadslijnen geldt., aan den exploitant van een 
regelmatig vergunden of veroorloofden dienst van perso­ 

, nenvervoer, die reeds het grootste gedeelte van het ver­ 
.kèe;. verlekei'l dat men mè:t den nieuwen dienst verzekeren 
wil; 

3° tot verlenging van den exploitatietermijn van _een be­ 
staanden bestendigen dienst, die voldoening heeft gegeven: 

Wordt met dea exploitant van een regelmatig vergunden 
of veroorloofden openbaren dienst van personenvervoer 
gelijkgesteld, hij die de vergunning of de inaanmerkingne­ 
ming als spoorweg .of als tramlijn, van een lijn heeft ver­ 
kregen, welke ingevolge de omstandigheden nog niet kon 
aangelegd worden, 
0111 de bij 3° hierooren 1J1111rzie11e verleuging te genieten, 

moet de exploitant zijn 1u11w1·1rn(J i11die11e11 in. den loop v1111 
ile tuiee jaren die het laatste jaar zijner erptoitatie vooraf­ 
r,aa11. 

Een bes/issùt(/ moet r,e110111e11 uionlen bieunen de twa11/f 
nuuuut mi de ontvangst mm dit! am1-m·aay door de machti- 
11ù1y ocrlcenenâe overheid. 

ART. 7. 

Il••· notitiereglementen betreffende de exploitatie van tii­ 
-Ielijke of bestendige openbare diensten worden vastgesteld 
door den Koning. 

De overtredingen van die reglementen worden gestraft 
met gevangenisstraf van een lot acht dagen en een geld­ 
boete van 5 frank tot 200 frank of met een dezer straffen 
alleen. 

Daar de exploitatie, zonder machtiging, van tij,cteliJke ui 
bestendige diensten door middel van voertuiger, met eigen 
beweegkracht of met afzonderlijke mechanische trekkracht 
onder de toepassing van deze wet valt, wordt dergelijke 
exploitatie met dezelfde straffen gestraft onverminderd 
gebeurlijke schadevergoeding. 

En cas de récidive l'exploitation sans autorisation sera In geval van herhaling, zal de niet-gemachtigde exploi- 
punie ,ïune peine qui ne pourra être inférieure au double tutie gestraft worden met een straf die niet minder 111ag 
de la peine prononcée antérieurement du chef de la même zijn dan het dubbel van de vroeger, wegens dezelfde over- 
infraction. treding, opgelegde straf. 

La loi du 31 mai 1888 sur la condamnation condition- De wel van 31 Mei 1888 op de voorwaardelijke veroor- 
nelle ne· sera pas applicable aux dites infractions. rleeling is niet toepasselijk op gezegde overtredingen. 

En cas d'exploitation sans autorisation, les condamna- In geval van niet-gemachtigde exploitatie, zullen de 
lions- ù -des dommages-intérêts prononcées à charge des veroordeelingen tot schadeloosstelling, uitgesproken tegen 
contrevenants · soit 'àii"pmtit 'des· pouvoirs publics wit au overtreders, hetzij ten bate van de openbare · machten, 
prófit'id'êxploitartts munis d'une autorisation et lésés par I hetzi] ten bate vau exploitanten die een machtiging bezit­ 
l'i'.,f'.·aclion aux dits _règleinents seront r~c.uy1erables par J ten en door de overtred_ing van gezegde verorde~!ngen 
privilège sur le produit de la vente sur saisie des voitures ·I schade hebben geleden, b1J voorrecht verhaalbaar ZIJII op 
ayant sèrvi à commettre l'infraction, même si Jes voitures I de opbrengst van .den v. e.rko. op, op beslaglegging op rijtui­ 
ne sont pas la propriété des contrevenants. gen die gediend hebben om de overtreding te begaan, zelfs 

1 

~;i:~n de 'rijtuigen niet· de eigendoin van de overtreders 

· Deze overtredingen behooren tot de bevoegdheid van de 
vrederechters. 

' ART. 8 

Les juges de parx connaîtront de ces infractions. 

Anr. 8 

Toute cession d'exploitnuun, 111è111e sous forme de bail, 
fusion ou autrement, rloit ètre approuvée eu suivant la 
procédure prévue aux articles 2 el 3 de la présente lui, 

Álle overlating van exploitatie, zelfs door verpaehting, 
samensmelting of anderzins, moet dooi· de overheden, .die 
de ruachtigiug verleend en bekrachtigd hebben, worden 
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par les pouvoirs qui ont accordé ei approuvé 
lion. 

ART. 9. 

1 'autorisa- , goedkeurd met inachtneming van de voorschriften van arti­ 
kelen 2 en 3 van deze wet. 

1 
ART. 9. 

En cas d'infraction aux clauses et conditions de l'acte 
d'autorisation, le retrait pourrn en être décidé par le 
Ministre s'il s'agit de service public temporaire ou par le 
Roi s'il s'agit de service public permanent, le bénéficiaire 
de l'autorisation, les communes et députations perma­ 
nentes entendus. 

Ceux-ci seront considérés comme renonçant à être en­ 
tendus, s'ils ne donnent pas suite, dans un délai d'un mois, 
à l'invitation qui leur aura été adressée. 

ART. 10. 

Le Roi désigne les fonctionnaires pour surveiller 1 'exé­ 
cution de la présente loi. Ceux-ci dressent les procès-ver­ 
baux constatant les infractions dont il s'agit ù l'article 7. 

Anr. fi. 

La loi du 15 septembre 192-1, sur les services publics 
et réguliers d'autobus est abrogée. 

Les services régulièrement autorisés en vertu des lois 
antérieures peuvent continuer leurs exploitations aux 
conditions et dans les limites prévues par leurs cahiers 
des charges. 

Ils seront soumis ù la réglementation générale résultant 
de la présente loi. 

ART. 12. 

La Société Nationale des Chemins de fer belges peut 
être autorisée à établir et, éventuellement, à exploiter des 
services des transports automobiles sur routes. Elle est 
également autorisée à prendre des intérêts dans de pareils 
services. 

Toutes dispositions inscrites dans les lois des fi août 
1!12.i et 20 juillet 1927, relativement au droit de préférence 
accordé à la Société Nationale des Chemins de fer vici- 

Bij overtreding van ùe bepalingen en voorwaarden van 
de akte van machtiging, kan door den Minister, zoo het 
•.. en tijde.lijken openbaren dienst geld", of door den Ko­ 
ning, zoo het een bestendigen openbaren dienst geldt, tot 
intrekking van de machtiging worden besloten, nadat de 
houder van de machtiging de gemeenten en de bestendige 
deputatiën werden gehoord. 

Deze worden geacht er van af te zien gehoord te worden 
indien zij, binnen een maand, geen gevolg geven aan de 
hun toegezonden uitnoodiging. 

ART. iO. 

De ambtenaars belast met het toezicht op de uitvoering 
van deze wet worden aangesteld door den Kouing. Zij 
maken processen-verbaal op tot vaststelling van de bij 
artikel 7. bedoelde overtredingen. 

Le Roi désigne également les exploitants ou leurs agents De Koning wijst insgelijks de exploitanten of dezer be- 
qui, concurremment avec ces fonctionnaires, pour.ont con- dienden aan welke de overtredingen van de politieregie­ 
stater les infractions aux règlements de police, conformé- meuten samen met die ambtenaars kunnen vaststellen. 
ment à l'article unique de la loi du 15 août 1897, relative overeenkomstig het eenig artikel van de wet van 15 Augus- 
à la police de la voirie. . tus 1897 op de politie der wegenis. 

Sur réquisition, les officiers et agents de la police Voor het vervullen van hun opdracht worden zij, op vor- 
locale et Jes autres fonctionnaires et agents désignés à dering, geholpen door de officieren en agenten der plaatse- 
1 'article 9 du Code d'instruction criminelle, les aideront lijke politie en door de andere bij artikel 9 van het Wet- 
dans l'accomplissement de leur mission. boek van strafvordering bedoelde ambtenaars en bedienden. 

Les procès-verbaux font foi jusqu'à preuve du con- De processen-verbaal zijn geldig tet het tegendeel be- 
traire. wezen is. Een afschrift er van dient, op straf van nietig- 

Une copie en est adressée aux con_trevenan!s dan~ les I heid, binnen acht-eu-veertig uren na de vaststelling van 
quarante-Juut heures de la constatation des infractions, de overtredingen aan de overtreders gezonden. 
à peine de nullité. 

Anr. H. 

De wet van 15 September t92i op de openbare en regel­ 
matige autobusdiensten is ingetrokken. 

De exploitatie van de diensten, waarvoor krachtens de 
vroegere wetten, regelmatig machtiging werd verleend, 
mag voortgezet worden tegen de voorwaarden en binnen 
de grenzen voorzien bij de desbetreffende lastkohiereu. 

De uit deze wet voortvloeiende algemeene voorschriften 
zijn van toepassing op die diensten. 

ART. 12. 

De Nationale Maatschappij van Belgische Spoorwegen 
kan er toe gemachtigd worden vervoerdiensten met auto­ 
mobielen tot stand te brengen en, in voorkomend geval, 
te exploiteeren. Zij is er insgelijks toe gemachtigd bij 
dergelijke diensten belangen te nemen. 

Alle bij de 'wetten van H Augustus :l!l24, en 20 Juli 1927 
voorziene bepalingen betreffende het aan de Nationale 
Maatschappij van Buurtspoorwegen verleend voorkeur- 



s·. CHAMBRE DES. REPRESENTANTS '. · [N• ,285] . Session de !930-1931. 

naux et aux obligations imposées à cette Société pourl· 
la ~f~\fon des routes· sont al)rogées. ·. · , :. , · · 

La Société Nationale des Chemins de fer belges et Ia 
Société Nationale des Chemins de fer vicinaux sont sou­ 
mises a~ ·régime du dr~it commun en ce qui concerne Jes 
services publics temporaires et permanents qu'elles ex­ 
ptoitent ou qu'elles ont l'intention d'exploiter. 
Sauf eii ce qui concerne les dispositions de l'article 1J 

sur les redevances pour la rétection des routes, ne sont 
pas soumis ii la présente loi, les services d'autobus orga­ 
nisés en vertu de la loi permetumt à la Société Nalionale 
des Chemins de fer vicinaux et «u» Sociétés concession­ 
naires de Tramumus d'établir des services d'autobus des­ 
tinés à améliorer les conditions d'exploitation de leur 
lignes ferrées. 
Toutefois, le Règlement qènéru; pris en exécution de 

l'article 5 de la présente loi leur est applicable. 

ART. f3. 

L'Etat, les provinces et les communes peuvent assujettu 
les exploitants des services publics permanents au paie­ 
ment de redevances. 

Ces redevances, calculées suivant le nombre de kilo­ 
mètres parcourus, seront réparties entre les communes, les 
provinces et l'Etat sur la base de la distance parcourue 
sur la voirie de chacun. de ces trois pouvoirs. 1 

L'Etat pourra en outre stipuler, le cas échéant, une 
redevance spéciale au profit de la Société Nationale desi 
Chemins de fer belges et de 111 Société Nationale des Che­ 
mins tie fer vicinaux. 

ART. H (nouveau). 

Les '.!ispositions du deuxième alinéa de l'article 52 et! 
du troisième alinéa de l'article 57 de la Constitution sont

1 applicubles aux services autorisés en vertu de la présente! 
loi. 

recht en de aan die Maatschappij opgelegde verpliehtin­ 
gen in zake het herstellen van de wegen, zijn' ingetrokken. 

De Nationale Maatschappij van Belgische Spoorwegen 
en de Nationale Maatschappij van. Buurtspoorwegen zijn 
aan het gemeen recht onderworpen, wat betreft de lijde­ 
lijke en bestendige openbare diensten die zij exploiteeren 
of voornemens 'zijn te exploiteeren. 
Behoudens W'll betre]t de bep1.tlinge11 van artikel 13 

aanyamle de wegentaxes, vallen niet onde/' toepassi11g 
van deze wet de autobusdiensten ingericht krachtens de 
wet betreft ende het tot sta11<t brenqen i•an autobusdiensten 
dool' de Nationale Maatscha7Jpij van Buurtspoorwegen en 
door rie veryunninyhoude11de 1'ramwegmaatschttppijen tot 
»erbeterinq van de exploitatievoorwaarden van hunne 
spoorlijnen. 

Bedoelde autobusdiensten zijn evenwel ondenoorpen rum 
het Algemeen Reglement v:1stgesteld tot uitvoering van ar­ 
tikel 5 dezer wet. 

ART. 13. 

De Staat, de provinciën en de gemeenten mogen aan rie 
exploitanten van de permanente openbare diensten de beta­ 
ling van wegentaxes opleggen. 

Die wegentaxes, berekend volgens het getal doorloopen 
kilometers, zullen omgeslagen worden onder de gemeen­ 
ten, de provinciën en den Staat, op grond van den afstand 
doorloopen op de wegenis van elk dezer drie machten. 

Daarenboven, kan de Staat, desvoorkomend, een bij­ 
zondere wegentaxe bepalen, ten bate van de Nationale 
Maatschappij van Belgische Spoorwegen en ten bate van 
de Nationale Maatschappij van Buurtspoonoeç:n, 

ART. H (nieuwe). 

De bepalingen van de tweede alinea 1Jan arlike! .">2 
en van de derde alinea van artike! 57 der Grondwet zijn 
mede van toepassing op tie krachtens deze wet ge11wclt­ 
tiqde openbure diensten. 
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Texte adopté au pre­ 
mier vote, N° 265. 

Séance du 16 
juillet 1931. 

PROJET DE LOI portant revlsion de la lé­ 
gislation sur les services puäl.ics d'au­ 
torus et d'autocars. 

------- 
AMENDElk!ENT présenté par M. MAX. 

ART. 2. 

REDIGER COMME SUIT LES f.LINEAS a) El' b·• 

T1:TSON'IWETI.P tot her-ziening van de wetgeving 
betreffende de openbare autows- en autocars 
dâens ben , 

, AMENDE'AENT ingediend door den heer MAX. 
' 

DE .t'I.LINEA' S a) EN b) DOEN LUIDEN ALS VOLGT 

a) par les conseils communaux lorsqu'ils ne l a)door de gemeenteraden, wanneer die diensten 
doivent pas dépasser le territoire de het grondgebied van twee belendende gemeen- 
deux communes contigues; t,e:1 niet moeten verlR"ten; 

b) par la députation permanente du conseil j b)door de bestendige deputatie van den provin- 
provincial lorsqu'ils ne doivent pas dé- cialen rr.ad , wanneer zij het grondgebied van 
passer le territoire de la pr ovdnce et qu de provdncf,e niet moeten verlaten en dat de 
l'autorisation n'est pas de la compében- i toelating niet tot da bevoegdheid behoort 
ce du pouvoir communal par application de I van de 6tmeent'3lijke overheid, bij toepas- 
1' alinéa précédent; sing van je vorige elinea. 

1 
Üdolphs MAJ~ 


